How should we treat our Relatives
as we grow up
As mentioned in Al-Quran
Parents-Sisters/Brothers-Spouse-Children-Other Relatives

ِ بِس ِم ه
اّٰلل ال َّر ۡۡح ٰ ِن ال َّر ِحيۡم
ۡ

Parents – Highest Status after Worshipping to Allah
Show kindness - Do not disrespect - Do not shout - Be humble - Show mercy
AlBaqarah 2:83. Do not worship (any) except
Allah, and to parents, show kindness.
AlIsra 17:23. And your Lord has decreed that
you worship none except Him, and (show)
kindness to parents. If they attain old age (while)
with you, one of them or both of them, do not
say to them a word of disrespect, nor shout at
them, and speak to them a gracious word.
AlIsra 17:24. And lower unto them the wing of
submission through mercy, and say: My Lord,
have mercy on them both as they did care for me
(when I was) little.

اّٰللَّ َّو بِال َّۡوال ِ َّديۡ ِن اِ ۡح َّسانًا
َّل تَّ ۡعب ُ ُد ۡو َّن اِ َّل ه
ك ا ََّّل تَّ ۡعب ُ ُد ۡوۤۡا اِ َّل ۤۡاِيَّ ُاه َّوبِال َّۡوال ِ َّديۡ ِن اِ ۡح َّسانًا ؕ اِ َّما يَّـبۡلُغ َّ َّن
َّ َُّوق َّٰٰض َّرب
ِ َّ ِعنۡ َّد
ُها ۤۡ ا َّۡو ِكل ٰ ُه َّما فَّ َّل تَّ ُق ۡل َّّل ُ َّما ۤۡ اُف َّو َّل
َّ ُ َب ا ََّّح ُد
َّ َّ ك الۡك
ُها َّو ُق ۡل َّّل ُ َّما قَّ ۡول ً كَّ ِر ۡۡيًا
َّ ُ تَّنۡهَّ ۡر
ِ ُ و ا ۡخ ِفض َّّلما جناح
ۡح ُه َّما
ۡ َّ ۡح ِة َّو ُقل َّر ِب ۡار
َّ ۡ الذ ِل م َّن ال َّر
َّ َّ َّ َّ ُ ۡ
َّ
ن َّصغِ ۡۡيًا
ۡ ِ ٰ كَّ َّما َّربَّي

Sisters/Brothers – Important as the Consciousness of Allah
Have fear of Allah regarding fulfilling rights of kinship-sisters/brothers
AnNisa 4:1 And have consciousness (of your
duty) toward Allah, Him, through whom you ask
your mutual (rights), and (fulfill your duty)
toward the wombs (kinship-sisters/brothers).
Indeed, Allah is All Watcher over you.

ِ و اتَّ ُقوا ه
ان عَّلَّي ۡ ُك ۡم
ام اِ َّن ه
َّ َّ اّٰللَّ ك
َّ
َّ اّٰللَّالَّذ ۡى تَّ َّسٓاءَّل ُ ۡو َّن بِه َّو ۡال َّ ۡر َّح
َّرقِيۡبًا

Spouse – Sign of Creation of Allah
Regard them as a gift of love and mercy from Allah
Do not treat them as you own them like your property
If you dislike anything in them, show patience as Allah may have goodness in them
ArRoom 30:21. And among His signs is that He
created for you mates from yourselves that you
may find tranquility in them, and He placed

ِ
ِ
اجا لِت َّ ۡس ُكنُ ۡوۤۡا اِلَّيۡهَّا
ً َّو م ۡن اٰيٰتِهۤۡ ا َّۡن َّخل َّ َّق ل َّ ُك ۡم م ۡن اَّن ۡ ُف ِس ُك ۡم ا َّۡز َّو

between you love and mercy. Indeed, in that are
signs for a people who reflect.
AnNisa 4:19. O those who believe, it is not
lawful for you to inherit women by compulsion
(against their will). And do not put constraint
upon them that you may take away a part of
that which you have given them, unless they
commit open lewdness. And live with them in
kindness. For if you dislike them, it may be
that you dislike a thing and Allah has placed
therein much good.

ك َّلٰيٰت لِقَّ ۡوم يَّت َّ َّف َّك ُر ۡو َّن
َّ ِ ۡحةً اِ َّن ِِفۡذٰل
َّ ۡ َّو َّجعَّ َّل بَّيۡن َّ ُك ۡم َّم َّو َّدةً َّو َّر
ِ يٰۤۡاَّيُهَّا ال َّ ِذيۡ َّن ا ٰ َّمنُ ۡوا َّل ََّي ِ ُل لـ َّ ُكم ا َّۡن تَّ ِرثُوا
الن َّسٓاءَّ ك َّۡر ًها َّو َّل
ۡ
ِ
ِ ِ
ِ
ِ
ي بِ َّفا ِح َّشة
َّ ۡ تَّ ۡع ُضل ُ ۡو ُه َّن لت َّ ۡذ َّهب ُ ۡوا بب َّ ۡعض َّما ۤۡاٰتَّيۡتُ ُم ۡو ُه َّن ا َّل ۤۡا َّۡن يَّاۡت
ُمب َّ ِينَّةۚ َّو عَّا ِش ُر ۡو ُه َّن بِاۡلۡ َّ ۡع ُر ۡو ِف ۚ فَّاِ ۡن َّك ِر ۡهتُ ُم ۡو ُه َّن فَّعَّ ٰسۤۡ ا َّۡن
ً
تك ه
اّٰلل فِي ۡ ِه َّخ ۡۡيًا َّكثِ ۡۡيًا
ُ َّ ۡ َّر ُ ۡوا َّشيۡٔـًا َّو ََّيۡعَّ َّل ه

Children – Your responsibility to raise your offspring
as obedient to Allah and kind to people – Teach them
Do not associate anything with Allah
Be thankful to Allah and your Parents
Establish Prayers – Enjoin Good – Forbid Wrong
Be Patient and kind toward People – Do not be Arrogant
Be Humble in your walk and polite in your talk
Luqman 31:13. O my son, do not associate with
Allah. Indeed, association (with Him) is
tremendous wrong.
Luqman 31:14. And We have enjoined upon
man about his parents. His mother carried him
in weakness upon weakness, and his weaning is
in two years, so give thanks to Me and to your
parents. Unto Me is the journeying.
Luqman 31:17. O my son, establish the prayer
and enjoin kindness and forbid iniquity, and
bear with patience upon whatever may befall
you. Indeed, that is of firmness in (the conduct
of) affairs.
Luqman 31:18. And do not turn your cheek in
scorn toward people, nor walk in the land
exultantly. Indeed, Allah does not love each selfconceited boaster.
Luqman 31:19. And be moderate in your
walking, and lower your voice. Indeed, the
harshest of all sounds is the voice of the donkey.

ِ اّٰلل اِ َّن ا
ِ ن َّل ُت ۡش ِر ۡك بِ ه
ك ل َّ ُـظلۡم عَّ ِظيۡم
َّ لش ۡر
َّ َّ ُ يٰب

ۡحلَّتۡ ُه اُ ُمه َّو ۡهنًا عَّ ٰل َّو ۡهن َّو فِ ٰصلُه
َّ َّ َّۚو َّو َّصيۡنَّا ۡالِن ۡ ٰس َّن بِوٰل ِ َّديۡ ِه
ِ ۡ ِِفۡع َّ َّام
ۡي
َّ ۡي ا َِّن ا ۡش ُك ۡر ِلۡ َّو لِـ َّوال ِ َّدي
ُۡ ك اِ َّلَّ اۡلۡ َّ ِص
ِ ن ا َّقِ ِم ا َّلصل ٰوةَّ و اۡ ُم ۡر بِاۡلۡ َّ ۡعرو
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ۚك ِم ۡن عَّ ۡز ِم ۡالُ ُم ۡو ِر
َّ ِ ك اِ َّن ذٰل
َّ ََّّما ۤۡا ََّّصاب

ِ ََّّك لِلن
اس َّو َّل ََّت ۡ ِش ِِف ۡال َّ ۡر ِض َّم َّر ًحا اِ َّن
َّ َّو َّل ُت َّصعِ ۡر َّخد
ۚب كُ َّل ُُمۡتَّال فَّ ُخ ۡور
ُ ِ اّٰللَّ َّل َُي
ه
ِ ك اِ َّن اَّنۡك ََّّر ۡال َّ ۡصو
ات
َّ ِض ِم ۡن َّص ۡوت
َّ َِّوا ۡق ِص ۡد ِِفۡ َّم ۡشي
ۡ ك َّوا ۡغ ُض
َّ
ِ ۡ ل َّ َّص ۡو ُت ا ۡۡل َّ ِم
ۡي

Relatives
Grand Parents – Uncles/Aunts – In laws

After believing in Oneness and Worshipping Allah
Kindness to near Relatives is as important as Kindness to Parents
Fulfill your duties to relatives and give them their rights

ِ ل ِي
ِ لق
َّل تَّ ۡعب ُ ُد ۡو َّن اِ َّل ه
ٰ اّٰللَّ َّو بِا َّۡوال َّد ۡ ِن ا ۡح َّسانًا َّو ذى ا ۡ ُ ۡر َّب

AlBaqarah 2:83. Do not worship (any) except
Allah, and be good to parents, and the near
relatives.
AnNisa 4:36. And worship Allah and do not
ascribe anything as partner to Him. And to
parents do good, and to near relatives.

اّٰللَّ َّو َّل ُت ۡش ِر ُك ۡوا بِه َّشيۡٔـًًا َّوبِال َّۡوال ِ َّديۡ ِن اِ ۡح ٰسنًا َّو بِ ِذى
ۡ َّو
اعب ُ ُدوا ه

AlIsra 17:26. And give to the near of kin his
right, and the needy, and the wayfarer, and do
not squander (your wealth) extravagantly.

ِ
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السبِي ۡ ِل َّو َّل ُتب َّ ِذ ۡر تَّب ۡ ِذيۡ ًرا
َّ ي َّوابۡ َّن
َّ ۡ َّواٰت ذَّا ال ۡ ُق ۡر ٰب َّح َّقه َّو اۡلۡ ِ ۡسك
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